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Sirs| movecres | SERALAMIENTO DE OBRAS EN CONSTRUCCION

APLICACIONES TIPICAS DE DISPOSITIVOS PARA EL
CONTROL DEL TRANSITO EN CAMINOS DE DOS CARRILES |
DONDE UNO DE ELLOS ESTA CERRADO AL TRANSITO

Utilizar una distribucicn similar
de sefales para el otro sentido
de circulacion

Dispositivo de canalizacion para
separar el area de trabajo del
carril de circulacién
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| A
NOTAS: o

1- Deben usarse reflectores para
destacar la posicion de los

- banderilleros si se requieren

| por la noche,

| 2- Se deben utilizar luces de
advertencia para destacar los

| dispositivos de sefializacion
por a noche segun se requiera.

3- Los dispositivos de
canalizacion deben llevarse hasta
| donde sea visibles al transito que
se aproxima.

REFERENCIA:

. - Banderillero
" B® Dispositivo de canalizacion ||
. ofw Sefal Vertical

HIBURA " 12
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NOTAS -
| I LONGITUD DE REDUGCCION DE L EN METROS

| L = 0.6AV PARA VELOGIDADES DE 70 kmlh. O
MAYDRES

| L=AV®  PARA VELOCIDADES DE 65 kmih O
180 MENORES

"E N TEEODNE g

| DONDE

B
2
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L= LONGITUD MINIMA, EN METROS, DEL
[ ESTRECHAMIENTO

V=VELOCIDAD MAXIMA PERMITIDA EN EL TRAMO
| ANTES DE LAS OBRAS.EN km/h O VELOCIDAD
DEL PERCENTIL 85

heg®am g0 N

| A=REDUCCION DEL ANCHO, EN METEOS

2. LA SEPARACION ENTRE LOS DISPOSITIVOS

{ DE CANALIZACION DEBE SER.COMOD

MAXIMO.EN METROGS EL 20% DEL VALOR
NUMERICO DE LA VELOCIDAD EN kmvh

-ngmbmm

5.

3. SE UTILIZARAN LAS DEMARCACIONES
PROVISIONALES EN EL PAVIMENTO QUE SEAN TT ~1 ]
HECESARIAS. LAS DEMARCACIONES DEL
PAVIMENTO GUE YA NO SEAN APLICABLES I B
DEBEN REMOVERSE TAN PRONTO COMO SEA e
POSIBLE PARA EVITAR CONFUSION OE LOS [
CONDUCTORES,

#
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| 4. DEBEN UTILIZARSE LUICES DE ADVERTENGCIA Il

| PARA DESTACAR LOS DISPOSITIVOS DE /¥ S :
CANALIZACION POR LA NOCHE, SEGUN SE
REQLIERA.

|5, SEPUEDEN EMPLEAR LUCES INTERMITENTES = 0 [NSPOSTIVES DE CANALIZACION
0 DE DESTELLD Y BANDEH}S PARA
DESTACAR LAS PRIMERAS SENALES DE
ADVERTENGIA, 8, Luces v anvErTENGA fpond
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APLICACION TIPICA: CERRANDO VARIOS CARRILES

DE UNA AUTOPISTA O MULTITROCHA i
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| NOTAS: I = [
[ b CESPISITIVOS OF CANALITASION [
| 1 LONGITUD DE REDUCCION DE L EN METROS i PR SEPAALA EL ANEA SE 1o s 50
I’ DEL tma& DE CIRCULACIOR |
L = D.6AV PARA VELOCIDADES DE 70 kmih. O '
MAYORES |
SRS mers
| L=AV"  PARA VELOGIDADES DE 65 kmih O [ |
- 160  MEMORES [
| DONDE I !
| L= LONGITUD MINIMA, EN METROS, DEL 0
ESTRECHAMIENTO i
| V=VELOCIDAD MAXIMA PERMITIOA EN EL TRAMO |
ANTES DE LAS OBRAS,EN km/h O VELOCIDAD
DEL PEAGENTIL 85

A=REDUCCION DEL ANCHO, EN METRDS

2. LA SEPARACION ENTRE LOS DISPOSITIVOS

DE CANALIZACION DEBE SER.COMO

! MAKXIMO.EN METARDS EL 20% DEL valoR
NUMERICOD DE L& VELOGIDAD EN kmih

3. BE UTILIZARAN LAS DEMARCAGIONES
PROVISIONALES EN EL PAVIMENTO QUE SEAN
NECESARIAS. LAS DEMARCACIONES DEL

| PAVIMENTO QUE YA NO SEAN ARPLICABLES

[ DEBEN REMOVERSE TAN PRONTO COMO SEA

{ POSIBLE PARA EVITAR CONFUSION DE LOS
CONDUCTORES,

| 4. DEBENUTILIZARSE LUCES DE ADVERTENCIA

PARA DESTACAR LOS DISPOSITIVOS DE
| CAMALIZACION POR LA HOCHE, SEGUN SE
! REQUIERA.

EE DISPOSITIVOS OE CANALETACION |

5. SEPUEDEN EMPLEAR LUCES INTERMITENTES i
| O DE DESTELLO Y BANDERAS PARSA  CC0 PANELGONFLECHAS a5 CeTCnan
DESTACAR LAS PRIMERAS SENALES DE B LUCESDE AOVERTENGIA (pcions)
ADVERTENGIA. & seiiAL vERTONL |
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APLICACION TIPICA: CARRETERA DIVIDIDA DE CUATRO
CARRILES DONDE SE CIERRA LA MITAD DE LA
SUPERFICIE DE RODAJE

| NOTAS: l
. I. LONGITUD DE REDUCCION DE L EN METRCS

| L = 0.6AV PARA VELOCIDADES DE 70 kb O
MAYORES

L=AV® PARA VELOCIDADES DE B5 km/h o
150 MENORES

GONDE CAMIGH O BARRERA

CON BANDERAS 0 LUCES |
DE ADVERTEMCIA

| L= LONGITUD MiNIMA, EN METROS. DEL
ESTRECHAMIENTO

| V= VELOGIDAD MAXIMA PERMITIDA EN £L THAMO
ANTES DE LAS OBRAS,EN kmih O VELOGIDAD
| DEL PERCENTIL 85
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| 2. LA SEPARACION ENTEE LOS DISPOSITIVOS
DE CANALIZACION DEBE SER,COMO
MAXIMO.EN METROS EL 20% DEL VALOR
NUMERICC DE LA VELOCIDAD EN kmh

| 3. SE UTILIZARAN LAS DEMARCACIONES
{ PROVISIDNALESEN EL PAVIMENTO QUE SEAN
NECESARIAS. LAS DEMARCACIONES DEL
PAVIMENTO QUE YA MO SEAN APLICABLES
DEBEN REMOVERSETAN FHGNTD‘CDMGSEA
POSIBLE PARA EVITAR CONFUSION DE LOS
CONDUCTORES,

CANTERD CENTRAL

| 4. DEBEN UTILIZARSE LUCES DE ADVERTENCIA

' PARA DESTACAR LOS DISPOSITIVOS DE
CANALIZACION POR LA NOCHE, SEGUN SE
REQUIERA.

| 5. SEPUEDEN EMPLEAR LUCES INTERMITENTES

| © DE DESTELLO Y BANDERAS PARA
DESTACAR LAS PRIMERAS SERALES DE
ADVERTENCIA.

REFEREMCIA:

=  [NSPOSTIVOS DE CANALIZASION
[ OO0 FRNEL CON FLECHAS

| ) LLICES [E AIVEFTENCIA {encions)
& SERAL VERTCAL

&I]]
I
I
I
I
I
f
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APLICACIONES TIPICAS DE DISPOSITIVOS PARA EL
CONTROL DEL TRANSITO EN CARRETERAS DE DOS ,
CARRILES DONDE SE HA CERRADO EL PASO POR
COMPLETO Y SE PROVEE UN DESVIO (EL SENALAMIENTO
MOSTRADO ES PARA UNA DIRECCION SOLAMENTE)

s 1. BE INDICAM LAS SENALES PARA LW SENTIDOD DE
CIRCULACION UNICAMENTE. EN EL OTRO SENTIDD
™ SE MSFONE DE FORMA SRAILAR.
e : 2. SE PUEDEN ARADIR LUCES DE DESTELLO O l
BANDERAS FARA LLAMAR LAATENCION EN LA [
PRIMER SERAL DE ADVERTENCLA,
YELOCIDAD 3. LAS MARCAS EM EL PAVIMENTO DEBEN ELIMINARSE
TAN PRONTO COMO DEJEN DE SER APLICABLES BARA |
| RECOMENDADA EVITAR CONFUISION EN LOS CONDUCTORES.
| o L ES El Wi
4. UTILIZAR DELINEADORES EN EL DESVIO CUANDD
EyRLSITE b SEANECESARIO, |
|
i b 5. UTILIZAR LUGES DE EMERGENCIA PARA DESTACAR |
| LOS DISPOSITIVOS DE CANALIZACION CUANDO SEAN
| NECESARIDS,
E ‘ﬁ
|
| ;
{
DEMARCACION TEMPORAL
EN SUPERFICIE PAVIMENTADA, !

0

VELOCIDAD

REFERENCIA; RECOMENDADA |
i - i ADETERMINAR |
: BB Dispositivos de Canalizacion EN EL 8ITIO
=1 Barrera Tipa |

[!J Luces de Adverlencia (opcional)
| Senal Vertical

FIGURAN° 16 |
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SENALAMIENTO DE OBRAS EN CONSTRUCCION

CIERRE DE CARRIL
POR CONSTRUCCION DE ZANJA

NOTA:
1. Las paredes de la zranja
¥ suelos adyacenies seran
la sulicienlemenle estables
pard ¢l uso da planchas,
2.Para zanias mas anchas,
de 1.20m. donde exislan
candiciones de suelo inundables

se debera considerar |a consiruceian
de puantes.

Tener en cuenta s posibile
exisiencia de pealones

Flanchas de scero

FIGURAN" 18




APy Pmeccion | ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR
ks ProvECTos | SENALAMIENTO DE OBRAS EN CONSTRUCCION

CRUCE DE UNA RUTA POR MAQUINARIAS Y CAMIONES

POR UN CAMINO SECUNDARIO

1.Colocar barreras cuando el camino de

servicio no esla siendo usado.

2 Levanlar lodas las sefales y limpiar

el pavirnenlo cuando se clausura el

caming (g servicio.

3 Usar banderillero o sefales do lransilo

y sefales adolantadas de precavcion
cuando eslan lrabajando con

vehiculos y la rula que alraviesa lo juslifique

FIGURAN®19
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IGO ME LD NAL UE E oC L BANDERILLER

CON BANDERA CON PALETA

~sefial color rojo

Para detener
el transito

Para confinuar
la marcha

Para alertar y hacer
disminuir la velocidad
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INTRODUCCION.

Las presentes Especificaciones establecen las normas, pautas y procedimientos que deberin ser
considerados tanto para la elaboracién del Plan de Gestion Ambiental para la etapa de construccion
(PGAc) cuanto para el desarrollo de todas las tareas relacionadas con la materializacion de la Obra,

Estas Especificaciones tienen por objetivo lograr que la obra se ejecute en un marco de sustentabilidad
ambiental y son de cumplimienta obligatorio por parte del CONTRATISTA.

El CONTRATISTA debe cumplir con lo establecido por la Normativa Ambiental de la provincia de
Santa Fe y porel Manual de Evaluacion y Gestion Ambiental de Obras Viales (MEGA, 1998), de la
Direccion Nacional de Vialidad. Serd su obligacién minimizar los impactos negativos, sobre el medio
fisico, social y bidtico, de la obra en construccion.

1. RESPONSABLE AMBIENTAL.,

EL CONTRATISTA deberd designar una persona fisica como Responsable Ambiental, cuyos
antecedentes serdn comunicados a la INSPECCION DE OBRAS previo al inicio de la ejecucion
del Contrato. El Responsable ambiental deberd poseer experiencia comprobable en gestion
ambiental de obras viales,

Los antecedentes profesionales serdn evaluados en primera instancia por la INSPECCION DE
OBRAS, quien lo elevard a consideracion de la Unidad Ambiental de la Direccidn Provincial de
Vialidad.

El Responsable Ambiental actuard como interlocutor en todos los aspectos ambientales entre EL
CONTRATISTA, las Autoridades Competentes y las Comunidades Locales.

EL CONTRATISTA serd exclusivo y finico responsable por los dafios producidos a terceros por
incumplimiento de estas Especificaciones; por lo tanto deberd hacerse cargo de foda erogacion
econdmica y resarcimiento.

EL CONTRATISTA deberd divulgar la presente Especificacién entre sus empleados por los medios
que considere adecuados,

2. PERMISOS AMBIENTALES
El CONTRATISTA obtendra todos los permisos ambientales vy los permisos de utilizacion,
aprovechamiento o afectacion de recursos correspondientes.

EI CONTRATISTA deberé presentar a la INSPECCION DE OBRAS un programa detallado y un
plan de gestién de todos los permisos y licencias requeridos para la obra que no sean suministrados
por ¢l Comitente y que se requieran para ejecutar el trabajo. Los costos de todas las acciones,
permisos, explotaciones y declaraciones, debern ser incluidos dentro de los gastos generales de EL

CONTRATISTA, no recibiendo pago directo ninguno por ellos.

Los permisos que debe obtener EI CONTRATISTA incluyen (pero no estardn limitados a) los
permisos operacionales tales como:

* Autorizacion para explotacion de yacimientos, de acuerdo a la normativa ambiental vigente,
* Permisos.de liberacion de traza. :

Permisos de captacion de agua.
* localizacion de campanentos.
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* Permiso para la gestion de todos los residuos generados, de cualquier naturaleza y en cualquier
estado de agregacidn, de acuerdo a la normativa vigente en la materia.

* Disposicion y Tratamiento de efluentes.

* Permisos de transporte; incluyendo el transporte de materiales peligrosos (p.ej: combustibles y
explosivos) y de residuos peligrosos (p.ej: aceites usados).

= Continuacién de la construccion después de hallazgos relacionados con el Patrimonio cultural,
incluidos yacimientos arqueolégicos y paleontologicos.

e Permisos para reparacion de vias por cierre temporal de accesos a propiedades privadas, o
construccion de vias de acceso,

* Permiso para tala, poda, raleo o escamonda.

El CONTRATISTA debe acatar todas las normas y debe cumplir con todos los requisitos para cada
permiso gestionado o a gestionar, Serd de su exclusiva responsabilidad todo retraso en la Obra, por
tramites de permisos.

3. PLAN DE GESTION AMBIENTAL PARA LA ETAPA DE CONSTRUCCION (PGACc)

El CONTRATISTA debera producir el menor impacto posible sobre los asentamientos humanos, la
vegetacion, la fauna, los cursos y depdsitos de agua, el aire, el suelo y el paisaje durante la ejecucion
de las obras.

El PGAc debe ser presentado, por El CONTRATISTA, dentro de los 15 (quince) dias corridos
posteriores a la firma del Contrato a la Unidad Ambiental de la Direccion Provineial de Vialidad.

La Unidad Ambiental de la Direccidn Provineial de Vialidad se expedird, dentro de los cinco dias
habiles siguientes a la presentacién del PGAc, aprobando o rechazando el PGAc presentado,
pudiéndole también aprobar sujeto a la satisfaccion de observaciones.

El CONTRATISTA no podra dar comienzo a la obra sin la aprobacion del PGAc.

El PGAc debe contener todas las medidas de gestidn ambiental especificas para las actividades directa
¢ indirectamente relacionadas con la construccion, tales como: seleccion de los sitios de obrador,
instalaciones auxiliares, campamento, préstamos de materiales, de las plantas de hormigon y de
asfalto, de la maquinaria, de la capacitacion del personal, de los insumos requeridos para efectuar la
obra propuesta, movimiento de suelos, cruces de cauces de agua. obras civiles en general,
almacenamiento de combustibles, plaguicidas, pinturas v desengrasantes, gestién y adecuada
disposicion de los residuos de cualquier naturaleza que se generen, v la fase de abandono. Este PGAc
debera estar acompafiado por un cronograma realizado de acuerdo con el cronograma de obra.

El PGAc debera contener ademés un presupuesto de gjecucion del mismo, cuyos costos deberdn estar
prorrateados y detallados para los distintos items del presupuesto de obra.

El PGAc tiene por objeto detallar en el sitio de obra los procedimientos y metodologias constructivas y
de control, que permitan garantizar la ejecucion de los trabajos con el minimo impacto ambiental
posible, en un marco de sustentabilidad.

Se establece la siguiente guia para su elaboracion, la que debera estar en un todo de acuerdo con la
legislacion ambiental vigente en la Provincia de Santa Fe y con el Manual de Evaluacion y Gestion
Ambiental de Obras Viales (MEGA, 1998), de la Direccion Nacional de Vialidad, ¢ incluira las
condiciones de autorizacion que pudieran haber establecido las autoridades provinciales competentes.
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3.1 DISENO DEL PGA

Para el disefio del PGA se procederd a la desagregacion del proyecto en sus actividades, para
identificar el riesgo ambiental y los posibles impactos que involucre cada una de ellas para poder
ajustar las correspondientes medidas y procedimientos de manejo ambiental para prevenir o mitigar
dicho riesgo, en la Etapa de Construccion .

De acuerdo con las actividades de gestion ambiental, El CONTRATISTA determinaré la organizacién
que permita su ejecucion y control efectivos. La organizacion deberd contar ademas del Responsable
Ambiental con otros profesionales con funciones en ésta drea.

El PGAc deberd contener, al menos, los sigulentes programas o componentes:

A. PROGRAMA DE CAPACITACION.

B. PROGAMA DE ACCION.

C. PROGRAMA DE CONTINGENCIA.

D. PROGRAMA DE SEGUIMIENTO

E. PROGRAMA DE COMUNICACION.

3.1.A. PROGRAMA DE CAPACITACION.
Se considera una actividad fundamental en todas las etapas del proyecto, incluida la fase de admisidn

de personal (induccion ambiental}).

El CONTRATISTA debe proporcionar capacitacidn y entrenamiento acerca de procedimientos
técnicos y normas que deben utilizarse para el cumplimiento del PGAc del presente Proyecto,

El Programa establecera la induccion y capacitacion en proteccion ambiental para todo su personal y
el de sus Subcontratistas, indicando el nimero de horas’hombre de capacitacién ofrecida, un
cronograma con las fechas de ejecucion, el temario. entre otros elementos. Durante la ejecucion del
contrato, El CONTRATISTA, debe mantener registros actualizados de las inducciones vy
capacitaciones realizadas. Ningiin personal del CONTRATISTA o Subcontratista debe ingresar al sitio
de trabajo sin haber recibido previamente la induccion y capacitacién en proteccion ambiental.

3.1.B. PROGRAMA DE ACCION

El Plan de Accion establece el conjunto de actividades que han de garantizar la eliminacion,
prevencion, control o mitigacion de los riesgos e impactos ambientales. El Programa debera contener
minimamente los siguientes capitulos: Control de Contaminacion, Fauna y Flora, y puede dividir en

componentes tales como:

I Control de Contaminacion:
Debera abordar y resolver las siguientes materias, sin que constituya ésta una enumeracion taxativa:

« Tratamiento de liquidos residuales de operacion {obrador, instalaciones auxiliares, campamento y
mantenimiento de equipos).

e Control de emision de material particulado por el movimiento de suelos, acopios, obradores,
plantas de elaboracion de concreto asfaltico u hormigdn, movimiento de maquinaria pesada.

e Control de emision de fuentes moviles.

e Control de ruido.

e Gestion de todos los residuos generados de cualquier naturaleza y en cualquier estado de
agregacion, de acuerdo a la normativa vigente en la materia.

e Ningin residuo de ningin tipo (asimilable a domiciliario, pe!agmqu 0 patogénico) serd
abandonado sin el correspondiente tratamiento.

e En caso de vertidos accidentales, los suelos contaminados seran retirados y sustituidos por otros de
calidad y caracteristicas similares. Los suelos retirados serdn llevados a un depdsito controlado v
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tratados de acuerdo a la normativa vigente en la materia.

e« EICONTRATISTA tomara las medidas necesarias para garantizar, en relacion con la gjecucion de
alcantarillas, que el cemento, limos, arcillas o concreto fresco, no tengan como receptor lechos o
cursos de agua.

e Los materiales o elementos contaminantes o potencialmente contaminantes, tales como
combustibles, lubricantes, bitimenes, aguas servidas no tratadas, deberan ser debidamente
dispuestos y nunca serén descargadas en cuerpos de agua superficiales o profundos, o en el suelo.

e Toda la descarga de agua de la construccion serd tratada adecuadamente para eliminar materiales
nocivos antes de que sea descargada en los cursos de agua con el proposito de no degradar aguas
existentes o alterar o inhibir a especies acuticas de esas aguas. En el caso de que El
CONTRATISTA en forma accidental vierta, descargue o derrame cualquier combustible o
productos quimicos (que llegue o tenga el potencial de Hegar a la via acuatica), notificara
inmediatamente a la INSPECCION DE OBRAS  va todos los organismos jurisdiccionales
correspondientes, v tomara las medidas para contener y eliminar el combustible o los productos
quimicos de acuerdo con lo establecido en el Programa de Contingencias.

e Los materiales tales como combustibles, lubricantes, bitimenes, residuos de cualquier tipo y en
cualquier estado de agregacién deberdn ser gestionados de manera segura y de acuerdo a la
normativa vigente en la materia.

o En los talleres y patios de almacenamiento se instalardn sistemas de manejo y disposicion de
arasas y aceites; asi mismo los residuos de aceites y lubricantes se deberén retener en recipientes
herméticos y disponerse transitoriamente en sitios adecuados de almacenamiento para su posterior
tratamiento y disposicién final. En la zona perimetral de los depdsitos de combustibles, con el fin
de minimizar los impactos negativos ocasionados por derrame de los mismos, se deben construir
diques o trampas de combustibles.

II Fauna y Flora:

Deberd abordar y resolver las siguientes materias, sin que constituya gésta una enumeracion taxativa:

o ElICONTRATISTA ejecutard un relevamiento de los ejemplares de la flora a afectar por la obra y
desarrollara el Proyecto Ejecutivo de Forestacion Compensatoria y Paisajismo, con la finalidad de
mejorar las condiciones paisajisticas, de adecuacion ambiental de las obras, con criterios de
seguridad vial, como de mitigacion por la vegetacion afectada por la construccion de las obras. El
CONTRATISTA designard a un Profesional idoneo que serd responsable de las tareas de
forestacidn.

e Fl CONTRATISTA deberd evitar dafos en suelos y vegetacion; tanto dentro de la zona de via
como fuera de ella. Toda actividad relacionada con desmonte, desbosque, destronque, tala, poda,
escamonda o limpieza vegetal del terreno debera ser aprobada previamente por la Autoridad de
Aplicacion de la normativa en la materia.

e Todos los productos provenientes de desmonte, desbosque, destronque, tala, poda, escamonda o
limpieza vegetal del terreno, seran acopiados en sitios indicados por la INSPECCION DE OBRAS
, con el fin de no interferir en la marcha de los trabajos, ni modificar el drenaje ni el paisaje
natural.

¢ FEL CONTRATISTA sera responsable del cuidado de los trabajos de revegetacion en general, de la
estabilizacion de banquinas y taludes, y del mantenimiento de las obras de drenaje.

o Si los trabajos se realizan en zonas donde existe peligro potencial de incendio de la vegetacion
circundante, la Contratista deberd: a) Adoptar medidas necesarias para disminuir el riesgo a modo
de ejemplo: prohibicion de encender fuego sobre el suelo; b) Dotar a todos los equipos e
instalaciones de elementos adecuados para asegurar la extincion del fuego, en caso de producirse,
El PGAc identificara un responsable del mangjo de equipos e instalaciones de extincion de fuego,
que en caso de ser necesario avisard con celeridad a la autoridad local competente colaborando
con la misma en el informe, prevencion y eliminacion de los incendios.

e (Queda expresamente prohibido que los trabajadores efectien actividades predatorias sobre la
fauna y la flora: tampoco podran colocar clavos en los arboles, cuerdas, cablas_ o cadan;fs;
manipular combustibles, lubricantes o productos quimicos en las zonas de raices; apilar material
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contra los troncos, circular con maquinaria fuera de los lugares previstos: cortar ramas y seccionar
rafces importantes; dejar raices sin cubrir en zanjas y desmontes.

* Durante la construccion de la Obra se efectuard un monitoreo a fin de conocer la tasa de animales
muertos en la zona de las obras y en el entorno inmediato. En €l se indicara especie faunistica
atropellada por nombre cientifico v vulgar, progresiva del hecho y fecha. El inventario serd
confeccionado por El CONTRATISTA a traves de su Responsable Ambiental, quien lo entregara a
la INSPECCION DE OBRAS .

¢ Los trabajos de limpieza del terreno deberan llevarse al anche minimo compatible con la ejecucion
de la obra a fin de mantener la mayor superficie posible con la cubierta vegetal existente. No se
permitira eliminar el producto no utilizable de estos trabajos por medio de la accidn del fuego.

11 Suelos:

Deberd abordar y resolver las siguientes materias, sin que constituya €sta una enumeracion taxativa;

* En la ejecucién de los cortes del terreno y en los rellenos, las crestas deben ser modeladas con el
objeto de evitar terminaciones angulosas. Las cunetas, zanjas de guardia y de desagiie y demas
trabajos de drenaje, se ¢jecutardn con anterioridad a los demas trabajos del movimiento de suelos o
simultdneamente con estos, de manera de lograr que la ejecucion de excavaciones, la formacion de
terraplenes, la construccion de las capas estructurales del pavimento tengan asegurado un desagiie
correcto en todo tiempo, a fin de protegerlos de la erosion.

» En las zonas de paso de desmonte a terraplén, El CONTRATISTA gueda obligado a prolongar la
gjecucion de las cunetas. ain variando su paralelismo con relacion al eje del camino, para asegurar
la correcta evacuacion de aguas, cuyo vertido debera verificarse a suficiente distancia del terraplén
para evitar la erosion del pie del talud.

e El suelo o material sobrante de las excavaciones. se depositara en lugares previamente aprobados
por la INSPECCION DE OBRAS . No se depositard material excedente de las excavaciones en
las proximidades de cursos de agua, o lagunas. Los suelos vegetales que necesaniamente seran
removidos, deberin acumularse vy conservarse para ser utilizados posteriormente en la
recomposicion de la cobertura vegetal en sitios como banquinas, taludes, contrataludes, caminos
de servicio, desvios, recuperacion de canteras, yacimientos, depositos, ete.

s Los materiales de excavacidn de caminos, canalizaciones, y otras estructuras seran depositados en
zonas aprobadas por la INSPECCION DE OBRAS  que estén a cotas superiores a nivel medio de
aguas que se muestra en los planos del proyecto, de tal manera, que se impida el retorno de
materiales solidos o en suspension a las vias acuaticas. En el caso de que esa marca no se muestre
en los planos, el nivel medio de aguas sera considerada como la cota de maxima creciente de los
cursos de agua,

e FEICONTRATISTA debera ejercer la maxima precaucion en la ejecucion de las obras previstas en
el contrato, tendientes a controlar la erosion ¥ minimizar la sedimentacidn,

¢« FEl CONTRATISTA inspeccionard los dispositivos de control de erosion y sedimentacidn
transitorios y permanentes para verificar deficiencias después de cada Huvia. Las deficiencias
serdn corregidas de inmediato. La IN SPECCION DE OBRAS se reserva el derecho a tomar las
medidas apropiadas para exigir que El CONTRATISTA deje de trabajar en otras reas y concentre
sus esfuerzos para rectificar ras deficiencias especificadas.

IV Agua:
» Para evitar la interrupcién de los drenajes, se colocardn las alcantarillas y cajas recolectoras

simultaneamente con la nivelacion de la obra y la construccion de terraplenes, nunca se poslergara
esta actividad para después de la ejecucion de la obra. Se construirdn en periodos de estiaje a fin
de evitar conflictos con los caudales y deterioro de la calidad de las aguas. Los arroyos y lagunas
seran limpiados prontamente de toda obra provisoria, ataguia, escombros u otras obstrucciones
puestas alli o causadas por las operaciones de construecion. Una vez finalizadas las obras dentro
de los cauces, se procederd a la limpieza de los mismos y se los restituird a sus condiciones
originales.

e En caso de ser necesario desviar un curso natural de agua o construir un paso de agua, esta tarea
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deberd ser autorizada por la Inspeccién de Obra, la que deberd comunicarlo a la Unidad Ambiental
de la Direccion Provincial de Vialidad,

® Debe evitarse el escurrimiento de las aguas de lavado o enjuague de hormigoneras, tanques de
combustible o productos asfilticos a esos cursos, asi como de cualquier otro residuo proveniente
de las operaciones de la obra. Los mismos serén depositados en sitios habilitados para tal fin por la
Unidad Ambiental de la Direccion Provincial de Vialidad. El CONTRATISTA evitara también el
vertido de aguas de lavado o de enjuague de hormigones a los cursos de agua v/o a las redes de
infraestructura que vierten finalmente en los cursos de agua, como también de cualquier otro
residuo proveniente de las operaciones de mezclado de los hormigones.

* Previo al inicio de los trabajos, El CONTRATISTA presentara a la INSPECCION DE OBRAS
los permisos de la autoridad provincial competente, con la ubicacion de los lugares de donde se
extraerd e] agua necesaria para la construccién y provision de los campamentos. La extraccion de
agua para la construccion de ninguna manera podra afectar las fuentes de alimentacion de
consumo de agua de fas poblaciones o asentamientos de la zona de influencia de la obra. Se
prohibe la extracecion v restitucion (descarga) de agua, en lugares donde no estén expresamente
autorizados por la INSPECCION DE OBRAS.

* EI CONTRATISTA tomard todas las precauciones necesarias, durante la construceion de la obra -
para impedir la contaminacion de los rios, arroyos o lagunas existentes, Los contaminantes como
productos quimicos, combustibles, lubricantes, bitimenes, aguas servidas, pinturas y otros
desechos nocivos, no serdn descargados en los cursos de agua, siendo EIl CONTRATISTA el
responsable de su eliminacion final en condiciones ambientalmente adecuadas.

¢ EL CONTRATISTA sera responsable, del mantenimiento de las dreas aguas arriba y abajo de las
obras de arte que atraviesan cursos de agua; y muy especialmente en aquellos lugares donde se
haya efectuado una rectificacion de cauce. Dicha rectificacién de cauce deberd efectuarse con
taludes suaves para evitar la erosion; en caso de producirse ésta, debera protegerse el lecho con
colchones y las riberas serin reforestadas (o sembradas) con especies adecuadas a cada caso para
controlar la erosion.

* Seeyitard la captacion de aguas en fuentes susceptibles de agotarse o gue presenten conflictos con
los usos por parte de las comunidades locales.

* Por ningin motivo la Contratista podré efectuar tareas de limpieza de sus vehiculos o maquinaria
en cursos de agua ni arrojar alli sus desperdicios.

* Se prohibe cualquier accién que modifique la calidad y aptitud de las aguas superficiales o
subterraneas en el drea de la obra,

3.1.C. PROGRAMA DE CONTINGENCIA
Contendra todo lo concerniente a la atencion y abordaje de emergencias, accidentes o incidentes que

incluya (pero no estard limitado a): derrame de productos quimicos, combustibles, Jubricantes,
incendios, entre otros.

3.1.D. PROGRAMA DE SEGUIMIENTO
Tiene por objetivo  detectar y corregir oportunamente las posibles fallas de gestidn, El

CONTRATISTA debe establecer los mecanismos y acciones que permitan un adecuado seguimiento
del PGAc.

Las actividades minimas a desarrollar en el programa son:

= Monitoreo.

* [nspecciones.

e |nformes.
El monitoreo es ¢l conjunto de actividades que permiten calificar las modificaciones de los
pardmetros ambientales. El CONTRATISTA debe programar muestreos garantizando la L‘I-L_I&ﬂEI
operacion de sus tecnologias de construccidn, tratamiento de aguas para consumo humano y vertidos

de aguas producidas en sus operaciones, entre otros, ;
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El programa de monitoreo se orientard a detectar tempranamente cambios y o modificaciones en las
condiciones de los componentes ambientales: atmésfera, suelo, agua, flora y fauna, social (patrones
sociales y culturales) y paisaje, como referentes esenciales para el area del Proyecto,

Estos planes aprobados por Unidad Ambiental de la Direccién Provincial de Vialidad. seran de estricto
cumplimiento por parte de E| CONTRATISTA.

Las Inspecciones, a través de la INSPECCION DE OBRAS vy de la Unidad Ambiental de la
Direccion Provincial de Vialidad, verificarin el grado de cumplimiento del PGAc.

Los Informes serdn remitidos por EI CONTATISTA, mensualmente, a la INSPECCION DE
OBRAS conteniendo ¢l avance y estado de cumplimiento del PGAc ¥ un resumen de los incidentes y
accidentes ambientales, con anexos que ilustren los problemas presentados y las medidas propuestas
/o tomadas al respecto.

El responsable de ejecutar el seguimiento seré El CONTRATISTA, el que debera entregar un reporte
mensual sobre los componentes y variables a los que se les realice el seguimiento, suministrando los
andlisis con el soporte de un laboratorio certificado y el informe de auditoria incluyendo fotografias
fechadas, firmado por el Responsable Ambiental.

Toda la informacion proporcionada por El CONTRATISTA tiene caréicter de Declaracion Jurada.

3.1.E. PROGRAMA DE COMUNICACION,

El CONTRATISTA deberd informar oportuna y convenientemente, con un lenguaje accesible y claro,
a cada una de las comunidades locales, a los pobladores asentados en el drea operativa y alrededores y
a los usuarios eventuales acerca de los alcances, duracién y objetivos de las obras a emprender, asi
como de cuestiones relacionadas con la construccion de la obra como desvios, cortes y recepcion de
reclamos v de consultas.

Antes y durante la ejecucion dichas cuestiones deberdn ser difundidas por los diferentes medios de
comunicacion de las localidades afectadas al Proyecto.

4. GENERALIDADES

4.1. Sefializacion y desvios para la construccidn

o E|l CONTRATISTA debera presentar un plan de desvios y un sistema de sefializacion tanto diurno
cuanto nocturno. El sistema de sefializacion no solo debera alertar de desvios o peligros a los
vehiculos, tambien debera prevenir al peaton, La ejecucion de desvios correctamente sefializados
durante la ejecucion de los trabajos, regula el transito vehicular y peatonal, tendiendo a minimizar
los trastornos ocasionados por la obra, como asimismo evitar accidentes.

® Los caminos de desvios cuya construccion implique ocupar dreas que no estaban originalmente
destinadas a vias de circulacion, deberan estar sujetos a una evaluacion ambiental. Por lo que
previo a su ejecucion la Contratista debe comunicarlo a la Unidad Ambiental de la Direccién
Provincial de Vialidad, para su analisis y posterior autorizacion si correspondiere.

= El CONTRATISTA debera priorizar la habilitacion de caminos auxiliares proyectados, para ser
utilizados como desvios de transito.

* El CONTRATISTA debera disponer permanentemente en el lugar de los trabajos, de los
elementos que sean necesarios para auxiliar a los vehiculos y sus ocupantes que queden
imposibilitados de seguir viaje como consecuencia de los inconvenientes producidos a raiz de la
ejecucion de las obras. . ' :

® Se tratard de evitar en grado maximo la circulacion y el estacionamiento en las dreas de zona de
camino que confengan vegetacion autoctona,’ o alguna otra particularidad que a juicio de la
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INSPECCION DE OBRAS y desde el punto de vista ambiental mereciera conservarse,

* A medida que se vayan cambiando los frentes de obras y se abandonen caminos auxiliares y sitios
de estacionamiento de maquinaria, EI CONTRATISTA deberd escarificar los lugares sobre
compactados por el trénsito de obra y estacionamiento de equipos y recomponer la estructura
vegetal con los suelos removidos en la limpieza del terreno.

* Los sectores del camino o red vial actual que queden en desuso por cambio de la traza urbana
podrin ser mantenidos como accesos, y en los casos dénde no se requieran accesos, el sector serd
escarificado por El CONTRATISTA para facilitar la recomposicion de la estructura vegetal y/o
preparado para otros usos.

* El CONTRATISTA habilitara la sefializacién necesaria ¥ accesos seguros para la maquinaria de
obra y camiones de modo que produzea las minimas molestias tanto al transito habitual como a las
viviendas e instalaciones préximas.

4.2. Proteccion del patrimonio natural y cultural

Cuando durante la explanacion v explotacion de canteras (yacimientos) se halle material arqueoldgico,
sitios de asentamiento indigena o de los primeros colonos, cementerios, reliquias, fosiles, meteoritos. u
otros objetos de interés arqueoldgico, paleontolégico o de raro interds mineralogico durante la
realizacion de las obras, el CONTRATISTA tomard medidas para suspender todos los trabajos, en
forma inmediata, en el sitio del descubrimiento, colocard un vallado perimetral para delimitar la zona
en cuestion y dejara personal de custodia con el fin de evitar los posibles saqueos. Dard aviso a la
INSPECCION DE OBRAS, quien notificard de inmediato a la Unidad Ambiental de la Direccidn
Provincial de Vialidad, a fin de que evalie la situacion v determine la conducta a seguir.

En el caso de fiestas populares y/o conmemoraciones religiosas, EIl CONTRATISTA evitard cierres
yfo clausuras en las vias de acceso y circulacitn del drea operativa, en proximidad de las respectivas
fechas, para no entorpecer el normal desarrollo de las mismas.

De ser necesario movimientos de estructuras de valor histérico o cultural, las actividades serin
acordadas con la poblacién.

4.3. Instalacion del Obrador y del Campamento

La eleccion del sitio para la instalacién del obrador y del campamento deberd ser comunicado a la
Unidad Ambiental de la Direccion Provincial de Vialidad, la que aprobard o no la eleccion del
CONTRATISTA. Ademas debera presentar un registro grafico de la situacion previa a la obra, para
asegurar su restitucion plena.

Criterios obligatorios para la eleccion del Sitio:

® Seubicara ano menos de 1000 (mil) metros de sectores poblados, de viviendas, escuelas, centros
de atencion de la salud, de sitios de comercializacion, fabricacién, distribucion o deposito de
sustancias peligrosas.

= Se deberdn evitar areas con dificultades en el acceso (seguridad vial) o que puedan modificar la
visibilidad y significar una intrusicn visual importante.

* Evitar zonas cercanas a cursos de agua, zonas bajas o anegad izas, humedales, aguas arriba de las
fuentes de abastecimiento de agua a niicleos poblados. En ningiin caso los campamentos quedaran
ubicados aguas arriba de las fuentes de abastecimiento de agua de nicleos poblados por los riesgos
sanitarios que esto implica. ,

* El CONTRATISTA presentard a la INSPECCION DE OBRAS de obra, para su aprobacién, un
plano detallando la ubicacion de los distintos sectores de actividades: del personal (sanitarios,
dormitorios, comedor), tareas técnicas (oficinas, laboratorio), talleres (zona de guarda,
reparaciones. lavado, engrase de vehiculos y maquinarias), planta asfiltica, de trituracion 5
acopios de materiales, depdsitos temporarios de residuos.

e Si se pretende instalar el obrador en un sitio anteriormente ocupado por instalaciones similares, se
debera realizar y presentar a la Unidad Ambiental de la Direccion Provincial de Vialidad una
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declaracion de pasivo ambiental (con memaria y documentacion fotografica). \@:‘;’

* Los campamentos contendrin equipos de extincién de incendios ¥ un responsable con material de
primeros auxilios y deberdn cumplir con la normativa sobre seguridad e higiene laboral,

#  Se debera sefializar adecuadamente su acceso (cartel indicador), teniendo en cuenta el movimiento
de vehiculos y peatones.

Delimitar el obrador mediante un cerco perimetral

¢ Instalar los servicios sanitarios (inodoro. ducha, lavabo y vestidores). en niimero y calidad, para
atender las necesidades del personal. Se debers presentar, a la INSPECCION DE OBRAS . un
plano de las instalaciones incluyendo el sistema de tratamiento de los efluentes cloacales. En el
caso de bafios quimicos se deberd presentar un certificado de eliminacion ambientalmente segura
del residuo por la empresa contratada.

= En caso de utilizar agua para consumo humaro proveniente de perforacion/es existente/s o
efectuada por la Contratista, se debera presentar el/los disefio/s constructivols (Ej. perfil litologico,
didmetro y tipo de tuberfa, filtros, profundidad del acuifero explotado, bomba) y analisis fisico-
quimico y bacteriologico de agua, antes del inicio de las actividades.

* Acondicionar el sector de talleres mediante platea impermeable y dispositivos de contencian, a fin
de evitar la contaminacion de los recursos suelo y agua (superficiales y subterrineas) por la
ocurrencia de derrames.

e Construir un depdsito para tambores de lubricantes, combustibles, aditivos y otras sustancias
peligrosas, con piso impermeable, muretes laterales ¥ pendientes hacia un sector interno de
concentracion de derrames (recipiente o pozo impermeabilizado), para su extraccién, transporte,
tratamiento y disposicion final,

* Similar criterio constructivo al deserito, se adoptard para evitar derrames en el sector del/los
tanque/s de provision de combustibles de los equipos y en los tanques de emulsién asfiltica. los
que deberan disponerse sobre la superficie del terreno, nunca soterrado.

¢ Para depositar escombros o materiales no utilizados ¥ para retirar de la vista todos los residuos
inertes de tamafio considerable hasta dejar todas las zonas de obra limpias y despejadas, El
CONTRATISTA debe seleccionar una o més localizaciones fuera de cualquier formacion boscosa,
que deberdn ser aprobadas por la INSPECCION DE OBRAS . El o los depositos de escombros
con capas superpuestas no se elevaran por encima de la cota del terreno circundante. La altima
capa serd de suclo orgdnico, de manera de permitir restaurar la configuracion del terreno y la
vegetacion natural de la zona.

* EICONTRATISTA debera construir cabinas de proteccion para tubos de gas y, de ser necesario
su uso, también para el oxigeno.

* Los obradores, instalaciones auxiliares y campamentos contendrén equipos de extincidn de
incendios, y un responsable con material de primeros auxilios. Los campamentos deberin
mantenerse en perfectas condiciones de funcionamiento durante todo el desarrollo de la obra,
cumpliendo con la normativa sobre seguridad e higiene laboral.

4.4. Para su retiro
Una vez finalizada la obra, la Contratista debera quitar el obrador del lugar donde fuera emplazada y

restituir el suelo de la zona afectada a su estado anterior, remediando los sectores que pudieran
encontrarse contaminados a través de una empresa habilitada. Las tareas u operaciones de remediacion
deberan ser supervisadas por personal de la Unidad Ambiental de la DPV.

Por lo que la Contratista deberd comunicar a la INSPECCION DE OBRAS, la facha de comienzo de
las tareas u operaciones con la debida anticipacion.

En el caso en que las instalaciones que se encuentren fuera de la zona de camino o tengan un uso
posterior claro, determinado y beneficioso para la poblacidn, puedan ser donadas a las comunidades
locales para beneficio comin. o para ser destinados' a escuelas o centros de salud. etc: EL
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CONTRATISTA presentard para aprobacion de la INSPECCION el convenio de donacién donde
conste las condiciones en que se entregan las instalaciones y [a responsabilidad de su mantenimiento.
La Unidad Ambiental de la Direccidn Provincial de Vialidad, analizara la situacién ¥ procederi a
autorizar, 6 no la donacion. En ningin caso podran ser objeto de donaciones pasivos ambientales.

4.5, Acopio de materiales

Los acopios de material se deberdn ubicar de forma tal que no modifiquen substancialmente la
visibilidad ni signifiquen una intrusion visual importante, como tampoco obstruir el [ibre
escurrimiento de las aguas.

Una vez finalizada la obra, la Contratista deberd quitar del lugar el material sobrante acopiado en la
etapa de ejecucion de la obra y restituir el suslo de la zona afectada a su estado anterior vy realizar
tareas de reacondicionamiento que permitan la recuperacién natural de los terrenos.

El CONTRATISTA utilizar4 solamente los lugares de depésitos aprobados por la INSPECCION DE
OBRAS de los trabajos. EIl CONTRATISTA no depositard ningin material en terrenos de propiedad
privada sin la previa autorizacion del duefio, debidamente ejecutada, protocolizada ¥ con el visto
bueno de la Unidad Ambiental de la Direccién Provincial de Vialidad. La tierra vegetal de las dreas de
deposito deberd ser removida antes y colocada en depdsitos transitorios autorizados por |a
INSPECCION DE OBRAS para ser utilizada en las dreas de recuperacién.

En el caso de los depdsitos de escombros, se debers seleccionar una localizacion adecuada ¥ rellenar
con capas horizontales que no se elevardn por encima de la cota del terreno circundante. Se debers
asegurar un drenaje adecuado y se impedird la erosién de los suelos alli acumulados. Los materiales
gruesos deberdn recubrirse con suelos finos que permitan formar superficies razonablemente parejas,
Cuando se terminen los trabajos se deberan retirar de [a vista todos los escombros y acumulaciones de
gran tamano hasta dejar la zona limpia y despejada, de modo de facilitar el arraigo de la vegetacion,
evitar riesgos e inconvenientes para personas y animales, y asegurar el escurrimiento de las aguas del
area circundante hacia los drenajes naturales del terreno.

4.6. Extraccién de materiales
Las zonas de extraccidn de materiales, serén seleccionadas previo un anélisis de alternativas.

El material superficial (suelo organico) removido de una zona de preéstamo, debe ser acopiado para ser
utilizado en las restauraciones futuras.

Cuando la calidad del material lo permita, se aprovecharan los materiales de las excavaciones para
realizar rellenos o como fuente de materiales constructivos, con el fin de minimizar la necesidad de
explotar otras fuentes y disminuir los costos tanto ambientales cuanto economicos.

Los desechos de los cortes deberdn ser localizados en sitios seleccionados en el disefio de la obra ¥
dispuestos adecuadamente, con el fin de no causar posteriores problemas de deslizamientos, erosion ¥

otros problemas ambientales.

4.7. Préstamos v Yacimientos o .
Previamente a la explotacion del vacimiento, EL CONTRATISTA deberd declarar el sitio elegido v

solicitar autorizacion para la explotacion, iniciando el tramite en la Direccidn General de Industrias la
que formard expediente, dandose intervencion a la Direccion de Desarrollo Sustentable y a la Unidad
Ambiental de la Direccién Provincial de Vialidad para que se expidan sobre sus respectivas
competencias a fin de que la Direccién General de Industrias extienda el certificado.

Se consensud un mecanismo contemplando las solicitudes de explotacion de suelos en vacimientos de

propiedad privada teniendo en cuenta:
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- Ley de Ministerios N° 12.817.

- Legislacion actual en materia de otorgamiento de concesiones en tierras fiscales (hacerlo
extensivo a las propiedades privadas).

- Ley de Medio Ambiente N° | 1.717; Decretos N° 2,737/99, 1.940/00 y 101/03.

Mecanismo:

1- Nota de solicitud de la empresa dirigida al Ministerio de la Produccién explicitando someramente
las tareas a realizar en materia de extraccién y destino del suelo. Descripeion del yacimienta,
ubicacion, medidas, cronograma de extraccion, volumen a extraer, etc.

2- Poder de la empresa extendido a la persona autorizada a realizar el tramite,

3- Contrato Social y sus inscripciones impositivas.

4- Autorizacion Municipal v/o Comunal.

3- Estudio de Impacto Ambiental del yacimiento,

6- Croquis de ubicacion del yacimiento ¥ puntos de referencia,

7- Titulo de propiedad o cualquier otro elemento de orden Juridico que demuestre la posesion de la
tierra (alguiler, boleto, comodato, etc.) y su situacion dominial y catastral, -

8- Resolucidn de adjudicacién de la obra.

9- Copia del llamado de licitacién, pero solo en lo referido al yacimiento y suelo a explotar,

10- La Direccidén General de Industrias promoverd el dictado de una Resolucién Ministerial que
establezea el mecanismo acordado previamente.

Como medidas generales se deberdn contemplar las siguientes:

* Fijar la localizacion de los yacimientos a no menos de 200 metros del eje del camino en
construccion y de todo camino, de cualquier jerarquia, v fuera de la vista del mismo.

* Finalizados los trabajos, la excavacién de los preéstamos y yacimientos se deberan adecuar a la
topografia circundante con taludes adecuados y bordes superiores redondeados de modo que pueda
arraigarse la vegetacion y no presentar problemas para personas y animales.

* Los fondos de los pozos deberin emparejarse v dar pendientes adecuadas para asegurar el
escurrimiento de las aguas hacia los drenajes naturales del terreno,

* Una vez terminados los trabajos en dreas de préstamos, deberan retirarse los escombros y demas
desechos dejando la zona limpia y despejada. Se reacondicionard el terreno para recuperar sus
caracteristicas hidrologicas (evitar el afloramiento de la napa freatica), superficiales vy se recubrira
el predio con los suelos orgénicos de la limpieza.

4.8. Maquinaria y Equipo

Las maquinas deberdn estar en buen estado mecénico v de carburacién, de manera tal fue se gueme el
minimo necesario de combustible, reduciendo las emisiones atmosféricas. Asimismo, deben estar en
buen estado de mantenimiento los silenciadores de los motores a fin de evitar el exceso de ruidos,

El equipo de construccién y maquinaria pesada debera operarse de tal manera que no cause deterioro a
los suelos, a la vegetacion ya los cursos de agua superficiales o profundos.

El aprovisionamiento de combustible y mantenimiento de maquinaria y equipos, incluyendo lavado,
deberd efectuarse de forma tal que se eviten el derrame de hidrocarburos, u otras sustancias

contaminantes al medio fisico,

Se instalaran en la zona de lavado de maquinaria sistema de desarenadores y trampas de grasa, asi
misme los patios destinados para la realizacién de estas tareas deben estar alejados de cursos y cuerpos

de agua.

Se deberan mantener periddicamente los equipos v maquinarias, con el fin de evitar escapes de
lubricantes o combustibles que puedan afectar los suelos y cursos de agua, '
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Todo equipo utilizado para levantar cargas, ademds de estar en buenas condiciones para su operacion,
deberd indicar su carga méxima, la cual no debe sobrepasarse y deberdn tener alarmas actsticas v
Gpticas, para operaciones de reverso,

Con la finalidad de brindar seguridad a los vehiculos que circulan y de proteger el habitat en general,
se deberd mitigar la generacién de nubes de pelvo durante la etapa de construccién. Para ello EL
CONTRATISTA realizara el riego con agua con el caudal y la frecuencia que sean necesarias para
evitar el polva en suspensién, en los lugares dénde haya receptores sensibles y donde indigue la
INSPECCION DE OBRAS.

Durante la fase de construccion, El CONTRATISTA controlara las emisiones de polvo procedentes de
las operaciones de carga v descarga de camiones, plantas de aridos ¥ oftras instalaciones de obra. Las
tolvas de carga de materiales deberdn estar protegidas con pantallas contra el polve y los camiones que
circulen con materiales ridos o pulverulentos, deberan llevar su carga tapada con un plastico o lonas
para evitar fugas de los mismos. Asimismo controlard el correcta estado de la maquinaria para evitar
emisiones contaminantes superiores a las permitidas. ‘

Los equipos no seran alterados de ninguna forma como para que los niveles de ruido sean mds altos
que los producidos por los equipos originales.

A criterio de la INSPECCION DE OBRAS y cuando sea factible, EI| CONTRATISTA establecerd
vias de transporte que alejen a sus vehiculos de zonas pobladas y aseguren que las molestias
ocasionadas por las operaciones de transporte se reduzecan al minimo,

La INSPECCION DE OBRAS se reserva el derecho a prohibir o restringir cualquier trabajo cercano a
receptores sensibles que produzea niveles de ruido superiores a 65 dB (A) en horas noctumas, de 22 g
06 hs., a menos que las ordenanzas locales establezcan otros limites u horarios. en cuyo caso

prevalecern éstas.

4.9. Instalacion de plantas de produccién de materiales
Para instalaciones de plantas de produccién de materiales (hormigdn, concreto asfiltico,

seleccionadoras de dridos, entre otros), la Contratista deberd cumplir con las especificaciones, normas
y eriterios citados en el punto "Instalacion de Obrador y Campamento” y "criterios obligatorios para la

eleccidn del sitio"”.

En la instalacion de plantas de produccicn de materiales se debers asegurar una reducida emision de

ruidos, humos, gases y residuos o particulas.
Cuando estén proximas a dreas urbanas las tareas de produccién ¥ construccion deberan realizarse en

horario diurno. Los estandares de emision y los horarios de funcionamiento serdn controlados por la
INSPECCION DE OBRAS de acuerdo al tipo de equipo y localizacién,

Las mencionadas plantas deben cumplir con los parametros de emision determinados por la normativa
vigente.

La instalacion y la puesta en funcionamiento de la Plantas mencionadas estaran sujetas a la aprobacion
por parte de la Unidad Ambiental de la Direccién Provincial de Vialidad,

La elaboracion de mezclas asfalticas, cuya produccion implica la combinacion de agregados secos en
caliente mezclados con cemento asfiltico, puede originar un deterioro de la calidad del aire por
emision de particulas y humas. :

Se deberan ufilizar plantas asfilticas con tecnologia acorde a los requerimientos de polucion
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controlada, mediante el uso de colectores de particulado. La INSPECCION DE OBRAS controlard
que los mismos funcionen correctamente,

Respecto del uso de los quemadores a gas, se debera contar con tolvas compensadoras o de
almacenamiento, conectadas a la planta por sistema de transporte, con el fin de minimizar las paradas
¥ puestas en marcha que originen problemas de mala combustion ¥ por consiguiente contaminacién al
medio ambiente.

Para seleccionar el lugar de instalacion de la planta se deben tener en cuenta ciertas pautas, como
escurrimiento superficial del agua, direccidn predominante del viento, proximidad de mano de obra ¥
base s6lida y apropiada.

Las mencionadas plantas deben cumplir con los parametros de emision determinados por la normativa
vigente,

La instalacién y la puesta en funcionamiento de la Plantas mencionadas estarn sujetas a la aprobacion
por parte de la Unidad Ambiental de la Direccién Provincial de Vialidad,

4.10. Extendido y compac'tacifm de Ia carpeta asfaltica

En la ejecucién de: hormigonado, base estabilizada, reciclado, riegos asfilticos, capas asfilticas, etc.
los operarios deberdn cumplir con las recomendaciones ¥ exigencias de la normativa laboral y de
seguridad ¢ higiene. Se debera tener especial cuidado con la utilizacion de los materiales
(especialmente los bituminosos), en particular cuando se trate de cruce con cuerpos de agua. En estos
casos ademas de un buen manejo de los materiales por parte de los operarios. serdn colocadas barreras
que impidan la contaminacitn del drenaje natural. En el caso de vertimiento accidental de productos
asfélticos, deberd recogerse dicho material, incluyendo el suelo contaminado v depositarse en un sitio
habilitado para tal fin.

La prueba del funcionamiento de los equipos empleados para la ejecucion de riegos asflticos, debera
ser realizada en los lugares indicados por la INSPECCION DE OBRAS de la obra, con el fin de no
contaminar el medio fisico o el bioma. El lugar de prueba deber4 ser debidamente recuperado por la
Contratista.

Se evitard la contaminacién de cuerpos de agua con productos bituminosos destinados a riegos de
imprimacion y/o liga, como asi también al volcado de mezcla asfaltica elaborada,

4.11. Transporte durante la construccién

Durante la construccion de la obra, se deberd asegurar que no se produzcan pérdidas y/o derrame del
material transportado por los vehiculos durante el paso por calles o caminos piblicos, para ello éstos
deberdn ser suficientemente estancos; para lo cual los vehiculos destinados a tal fin, deberan tener
incorporados a su carroceria los contenedores o platones apropiados. Por lo tanto los mismos deben
estar constituidos por una estructura continua que en su conforno no tenga roturas, perforaciones,
ranuras ¢ espacios. Los contenedores o platones empleados para este tipo de carga deberdn estar en
perfecto estado de mantenimiento.

La carga deberd ser acomodada de tal manera que su volumen esté a ras del platon o contenedor, es
decir, a ras de los bordes superiores mis bajos del platon o contenedor. Ademas, las puertas de
descargas de los vehiculos que cuenten con ellas, deberan permanecer adecuadamente aseguradas y

herméticamente cerradas durante el transporte.

Es obligatorio cubrir la carga transportada con el fin de evitar la dispersion de la misma o emisiones
fugitivas. La cobertura debera ser de material resistente para evitar que se rompa o se rasgue v deberd
estar sujeta firmemente a las paredes exteriores del platon o contenedor. :

Los circuitos deberdn estar convenientemente delimitados para evitar dafios a caminos pliblicos,
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vehiculos y/o peatones, minimizando a la vez la emision de polvo, la compactacién y pérdida de la
vegetacion.

St ademds de cumplir con todas las medidas anteriores hubiere escape, pérdida o derrame de algiin
material o elemento de los vehiculos en espacios plblicos, éste debera ser recogido inmediatamente
por el transportador, para lo cual debera contar con el equipo necesario.

4.12. Empleo de mano de obra

En caso que EL. CONTRATISTA necesite emplear mano de obra o calificada, debera implementar un
programa de gestion de la informacion, que tendra como fundamento los siguientes elementos: a)
Informar a los gobiernos locales ya las Organizaciones no Gubernamentales del lugar acerca de la
politica de contratacién de mano de obra, nimero de trabajadores requeridos y minimos requisitos
laborales para su contratacion, tratando de divulgar entre la poblacién la verdadera capacidad e
generacién de empleo que tiene la obra. Fn el proceso de contratacion se debera dar prioridad a la
mano de obra local; b) durante la ejecucion de la obra El Contratista deberd instruir a su personal en
todo lo relativo al cuidado del ambiente y al cumplimiento de las normas en la materia

4.13, Salud ocupacional y riesgos del trabajo

EI CONTRATISTA debera tomar las medidas necesarias para garantizar a empleados y trabajadores,
las mejores condiciones de higiene, alojamiento, nutricién y salud. Deberan ser inmunizados y recibir
tratamiento profilictico ante enfermedades caracteristicas de Ja zona, asi como asistencia médica de
emergencia. En todos los casos debe asegurarse la provision en tiempo y forma de agua potable para
consumo de empleados v trabajadores.

Los trabajadores deberan ser provistos de protectores buconasales con filtros de aire adecuados que
eviten la inhalacion de polvo o gases que se desprenden de las mezclas en preparacion. Ademds
deberdn proveerse los elementos que minimicen los efectos producidos por el ruido como son tapones,
orejeras, y anteojos protectores de seguridad para prevenir lesiones en la vista. Serdn de uso
obligatorio calzado reglamentario, cascos, guantes y demds elementos de proteccion requeridos por la
legislacion vigente en la materia

4.14, Mecanismos de fiscalizacion y control
Las observaciones que se realicen con respecto al no cumplimiento de la presente especificacién,
deberan ser comunicadas por el Inspector de la Obra, a la Contratista, mediante Orden de Servicio.

Todas las Ordenes de Servicios generadas por efectos del no cumplimiento de la presente
especificacion. por parte de la Contratista, deberdn ser comunicadas por el Inspector de la Obra a la
Unidad Ambiental de la Direccion Provincial de Vialidad, para estudiar el alcance de las mismas.

Los Contratistas deberan respetar ademas de las condiciones establecidas en el pliego, las
reglamentaciones y legislaciones nacionales, provinciales, /o municipales segiin corresponda,
referidas a la materia ambiental. La Autoridad de Aplicacién de las mismas seran los Organismos

Competentes correspondientes.

Todas las tareas o erogaciones que impliquen el cumplimiento de fa presente especificacion no
recibirdn pago ninguno y su costo estard incluido en los diversos items que incluye la obra,

4.15. Penalidades : . =
En caso que EI CONTRATISTA no cumpla con alguna de las consideraciones y requerimientos de

esta Especificacion, serd advertido la primera vez por la INSPECCION DE OBRAS | la que dar un
plazo para su concrecion. Si El CONTRATISTA no cumple con lo solicitado en la advertencia dentro
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del plazo establecido en la notificacién de la INSPECCION DE OBRAS . 5¢ le aplicara una multa
equivalente a 500 litros de gasoil por semana de demora en realizar las tareas, siendo esta multa
facturada de acuerdo a lo especificado en las Condiciones Generales de Contrato,

No se realizard la recepcion provisional de la obra hasta tanto no se haya dado cumplimiento a los
Aspectos Ambientales citados en esta Especificacién ya todos los requerimientos de las Autoridades
Competentes. Independientemente de la aplicacion de penalidades, la Unidad Ambiental de la
Direccion Provincial de Vialidad se reserva el derecho de accionar legal o administrativamente.

4.16. Forma de pago
Todas las tareas o trabajos que resulten necesarios realizar por el cumplimiento de la presente
especificacion y que no estén incluidos su pago en los ftems del contrato, no recibirdn pago directo

alguno debiendo EL CONTRATISTA prorratear sus costos en todos los jtems.



